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Procedimiento de ajustes rapidos Preguntas frecuentes
de la aplicacion FusionSolar « Las capturas de pantallas de la aplicacion que aparecen
en el presente documento corresponden a la version
[ Descargue e instale la aplicacion FusionSolar ] ‘ Distribucion fisica de médulos fotovoltaicos usando la puesta en FusionSolar 2.5.7. Las figuras se incluyen solo para
¥ servicio de los dispositivos (opcional para casos con optimizadores) referencia.
Distribucion fisica de mddulos fotovoltaicos en la interfaz de usuario

Registre una cuenta de instalador » La contrasefia inicial para la conexion de la WLAN del
(opcional para instaladores sin una cuenta) | inversor es Changeme.

) web de FusionSolar (opcional para casos con optimizadores) - La contrasefia inicial para la conexion del médulo WLAN
- . . . - ] . ] L - es Changeme.
[lmme sesion y abra el Asistente de conf|guraC|on] l Como configurar parametros de limitacion de exportacion « La contrasefia inicial del usuario installer es 00000a.
¥ + Utilice la contrasefia inicial tras el primer encendido y
[ Compruebe el estado del dispositivo ) | Cémo configurar la curva Q-U de supresién de aumento de voltaje cambiela inmediatamente después del inicio de sesion.
Para garantizar la seguridad de la cuenta, cambie la
Este documento es aplicable a los siguientes casos: contrasefa periddicamente y no olvide la nueva. Si no
« Inversor con WLAN integrada para la puesta en servicio local. cambia la contrasefia inicial, es posible que otros
* Inversor con adaptador de WLAN de USB para la puesta en servicio local. tengan acceso a ella. Si una contrasefia no se modifica
* Enla conexion en red en cascada de RS485, el inversor principal puede ser: SUN2000-(3KTL-20KTL)-M0, SUN2000- durante mucho tiempo, es posible que alguien la robe o
70KTL/75KTL-C1 (opcional), SUN2000-50KTL/63KTL-JPMO, SUN2000-50KTL-JPM1, SUN2000- la descifre. Si la contrasefia se pierde, no se podra
50KTL/60KTL/65KTL/100KTL/110KTL/125KTL-M0O, SUN2000-70KTL/100KTL-INMO, SUN2000-100KTL-M1, SUN2000- acceder a los dispositivos. En estos casos, el usuario
175KTL-HO, SUN2000-185KTL-INHO y SUN2000-185KTL-H1. sera responsable de cualquier pérdida ocasionada a la

planta de celdas fotovoltaicas.

1. CoOmo descargar e instalar la aplicacion FusionSolar

Método 1: Busque “FusionSolar” en Google Play para descargar e instalar la aplicacion. Se requiere la version mas reciente de

Método 2: Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion. Android para la puesta en servicio local.

La versién de iOS no esta actualizada y se
puede utilizar solo para ver la informacién

de plantas de celdas fotovoltaicas. Se -
ey puede buscar “FusionSolar” en App Store |OS
TR (=] P L o escanear el codigo QR para descargar la
Google Play Servidor de version de iOS.
(Android) FusionSolar
(Android)



2. CoOmo registrar una cuenta de instalador (opcional para instaladores sin una cuenta)

» Lacreacién de la primera cuenta de instalador generara un dominio cuyo nombre coincidira con el de la empresa.

Registro de instalador

Rol

_ funciones exclusivas.

i

Seleccione su tipo de rol en la parte inferior para disfrutar de . h

FusionSolar Rol de usuario de planta de uso
ﬁ doméstico

Adquisicion en tiempao real del estado
de funcionamiento de la planta

Péngase en contacto con el instalador Sucuenta es:
para crear una cuenta para usted y 13683408459@163.com

y Le enviaremos un enlace de activacion a su
correo electronico, active su cuenta lo antes
okclo de gesidq ‘I Rol de instalador ‘I h
automatico w posible,

Despliegue rdpido del sitio, OyM Si no recibe el enlace de activacion,
comuniquese con la URL de nuestro servicio:

i i ]
de la planta y monitorizacion del http://solar.huawei.com

funcionamiento de la planta

n Inicie sesion en el correo
w L s electronico registrado y
active la cuenta.

La direccion de correo

electronico es el nombre de el ymceptalas v
usuario para iniciar sesion

en la aplicacion @
FusionSolar.

« Para crear multiples cuentas de instalador para una misma empresa, inicie sesidn en la aplicacion FusionSolar y pulse Usuario nuevo.

Usuario nuevo

Emprssst o Rol de instalador: pagina de
Rol* Instalador inicio de la central eléctrica, vista
el o7 P .
e _— de la central eléctrica, gestion de
FusionSolar equipos, gestion de informes,
Foto operacion y mantenimiento
B usuario nuevo Nombre de usuario® inteligentes, ajustes del sistema.
\|. Contraseta*
Inicio de sesién
automatico — Teléfono
- PV plant 1
* XXX Correo*
_ PV plant 2
' xXxx
- on.s et Se ha obtenido la autorizacién del usuario,
N R Sl el contenido introducido implica informacién personal de
E i |__terceros, abtenga la autorizacién por anticipado. )

7

e 2 M CANCELAR
oyM Informe  Dispositivo Mi @



3. CoOmo iniciar sesion y abrir el asistente de configuracion

Puesta en servicio local: WLAN integrada
Si el inversor se ha conectado correctamente al sistema de gestién de FusionSolar, los pasos encuadrados en rayas pequefias se omitirAn automaticamente.

Potencia activa H-l:‘lln(nm‘-rr"\:wll o del . C d i
50,0000 N nfiguracian Conexién a . gestion
? 000 oo e pivas '
L Rend mensual energia Total
il )
0,000 5,00 E““‘ﬂﬁ de red ]
FusionSolar Esc.anee el Nivel de voltaje
c6digo QR del Configure el cédigo de red
Inversor Jind Frecuencia de red eléctrica local de la region.
conectado al (il
Gestién de alarmas Fecha y hora del
dongle d Iy |
stpmedee inteligente. Zona horaria del

O

PV plant 1
* XXX

XXX

[—
— PV plant 2

oyM Informe  Dispositivo  Mi

SNIXXXXXXXXXXXXXXX

e ¢

installer

Este paso se omitira

La contrasefia inicial automaticamente en el
es 00000a.
la aplicacion.

Cancelar

En una situacion sin conexién en cascada, el paso Buscando inversores en cascada se omite.

4 Ajustes rapidos

Deteceitn de dispositivos
o .
Configuracién de nexisn a
pardmetros bisicos

XXXXXX
XHKHHRKIKK
Compruebe si los dispositivos detectados coinciden con los
dispositivos realmen

onectados. ‘I.
© Enlinea @ Fueradelinea () Configuracién manual

Inversores en cascadﬂ]

e
- - Medidor de e
SDongleA B potencia
)] A a JUAWE-
trif
)
Optimizador

I Bateria
RESL ] UNZ000F

Modo de conexién en red

Inversor

Gestion de dispositivos

Inversores en cascada

Modo de conexién en red

RS485 RS485

1

\ Inversor

a

Gestion de dispositivos

SNIXXXXXXXXXXXXX

Conexién en cascada de multiples inversores con el SUN2000-

(3KTL-20KTL)-MO como inversor principal

< Inversores en cascada

(' Detener busqueda )

Deteccion de dispositivos

Modo de conexion en red

< Ajustes répidos
[ .

Configuracion de nexisn a
pardmetros bisicos

4
Buscando
inversores en |
cascada ___/ YOO
KXHHXK
Gestion de dispositivos 0s detectados coinciden con los
|I ectados.
SNEXXXXXXXXXXXXX Operacion realizada con © Enlinea @ Fuera de linez Configuracién manual
éxito
+ Inversores en cascada
SN:XXXXXXXXXXXXX Operacién realizada con —
o - - Medidor de @
SDongleA B potencia
: {UAWE
(trifa
| Bateria Optimizador

Anterior Siguiente

Manitor Mantenimiento

primer inicio de sesién en

telefono

echa y hora de
[ruie, © J

Si la opcion Fecha y hora de sinc. del
teléfono esté habilitada, la fecha y hora
y la zona horaria del inversor se
sincronizaran con las del teléfono movil.

Asegurese de que la lista de
dispositivos coincida con los
dispositivos realmente
conectados.



[Con\role la planta de celdas

WLAN
Contrasefa

< Ajustes rapidos

Deteccion de dispositivos
@ < ©
Conexion a sist. de gestion

Configuracién de
parametros basicos

solares mediante el sistema de
gestion

o— o &
-

Configuracin de pardmetros del sistema de gestion

contrasefia del router.
SSL

Configuracion de parametros de conexion del inversor al router

Anterior

Deteccion de dispositivos Completado
@ @ L4 .

Configuracion de Conexién a sist. de gestin
pardmetros bisicos

@ P a0 b
Pz oo
1

Ajustes rapidos finalizados. Compruebe lo siguiente

@  conexion a sist. de gestion

Param. de sincr

SNXXXRXKXHAXXKXKKHKK

SNXXXRXKXHAAKXKKKKR

Inversor SUN2000-10KTL-Mo 147

Medidor de potencia Tunid
HUAWEI-DTSUSSSH (infasicn)  ades

fnierier m

o 0600

Seleccione un router que se pueda
conectar a Internet e introduzca la

Seleccione los ajustes de comunicacién correspondientes en funcién del dongle inteligente.

Comunicaciéon WLAN

& Ajustes rapidos

Deteccién de dispositivos
@ <@ °

Configuracién de Conexién a sist. de gestién
pardmetros basicos

El cliente debe autorizar el acceso
gestion.

Controle la planta de celdas
solares mediante el sistema de
gestion.

o— o &
= -

Intensidad de Débil(-84dBm)

la sefial

Direccion IP XXX XXX XX XXX
Méscara de XXX XXX XXX X
subred

Gateway XXX XXX XX XXX
Direccién

MAC XXXXXX XX XX XX

Anterior Siguiente @

Sugerencias

Conecte el teléfonc a Internet:

Desactive el WLAN y habilite la red mavil

celular.

En una situacién con conexién en cascada, el resultado de la
sincronizacion de parametros aparece en la pantalla.
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[Comrole la planta de celdas

Comunicacion FE

& Ajustes répidos

Deteccion de dispositivos
o L °

Configuracién de Conexion a sist. de gestién
parametros bésicos

El cliente debe autorizar el acceso al sistema de
ge

solares mediante el sistema de
gestion.

<)

Q— o o
- -
Configuracién de pardmetros del sistema de gestion
Nombre de
dominio
Puerto
Cifrado de

SSL O

Configuracion de pardmetros de conexion del inversor al router

DHCP

Anterior

Ethermet

Si Ethernet esta
deshabilitado,
esto indica que
el cable de red
no esta
conectado.
Vuelva a
conectar el cable
de red.

Afada una planta.

Nombre de planta nueva

Nombre de planta nueva

b planta existente — N
*Nombre de planta
*Capacidad CC (kWp)
*Fecha de conexion a red eldctrica 19/03/2020
| ..
*Direccion de planta
Zona horarla  (UTC+0B.00) Beljing, Chongging, Regidn Administrativ. W]
Propietario
informacién de contacto
btenido la autorizacior
T ido introdu csonal de tercero
obtenga la autoriza

Mis tarde

Iy

Namero de serie

Comunicacion 4G

Ajustes rapidos

Deteccion de dispositivos nplet
[ L .

Configuracién de

parémetros basicos

Conexion a sist. de gestion

El cliente debe autorizar el acceso al sistema de

gestion.

Controle la planta de celdas
solares mediante el sistema de

gestion.
9— .I‘: -—0— &
-

Configuracién de parémetros del sistema de gestin

©)

Nombre de
dominio
Puerto
Cifrado de
ssl «©
Ajustes de parimetros del Dongle
Modo APN Automatico ~
Seleccion automatica de 4G/
Modo de red 3G6/2G
PIN

Nombre de planta nueva

XRHKKREKKRRKN

usuario de APN

Contrasefia de
usuario de APN

PIN

Parametro Descripcion

Modo APN « Configure los parametros de la tarjeta
APN SIM. Solicite los parametros al operador
Numero de de la tarjeta SIM.

acceso » Cuando el parametro Modo APN se
telefénico de configura como Automatico por defecto,
APN los parametros APN, Nimero de acceso
Nombre de telefénico de APN, Nombre de usuario

de APN y Contrasefia de usuario de
APN no aparecen en la pantalla. Cuando
Modo APN se configura como Manual,
los parametros relacionados con la APN
aparecen en la pantalla. Usted podra
configurar estos parametros.

» Generalmente, el cédigo PIN se encuentra 'm
en la parte posterior de una tarjeta SIM.

« Si la marcacién automatica se ha realizado
correctamente, los pardmetros de 4G no aparecen en la

Cree una cuenta de propietario.

n

U

PV plant 1
- xxx
pacidad in

Energia diaria:

PV plant 2
XXX

Usuario nuevo

Empresa* XXX
Ral* Propietario

Planta*

Fato

Nombre de usuario®

Contrasefia*

Teléfono

Correo*

Se ha obtenido |a autarizacion del usuario,
Siel contenido introducido implica informacian personal de

CANCELAR

terceros, abtenga la autorizacion por anticipado.

Rol de propietario: pagina de inicio de la central eléctrica, gestion
de equipos, ajustes de cuentas de usuarios y ajustes de
informacién de la central eléctrica.




Puesta en servicio local: adaptador de WLAN de USB

Si el inversor se ha conectado correctamente al sistema de gestion de FusionSolar, los pasos encuadrados en rayas pequefias se omiten automaticamente.

Compruebe el estado del indicador. Cuando el indicador parpadee

en color verde a intervalos de 2 s (encendido durante 0.1 sy

después apagado durante 1.9 s), extraiga el dongle inteligente 4G.
I

SUN2000 USB

Médulo de WLAN

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

SUN2000-X N B
Escaneo Ajustes rapidos

oyM Informe  Dispositivo  Mi

1
! 1
! 1
: 1
1
: Configuracion de :
> | . ' ; @ parametros basicas .
=] 1 e sual energia otal )
: 0,000 5,000 [Eﬂmgodcrcd ] 1
FusionSolar E | ! I de vol :
ezl ! Nvdderolaie - Configure el !
6 vsuarionuevo codigo QR del ! g Frecuenciadeed  COdigo de red I
médulo de i _ ||. o \|. eléctrica local de |

1 Gestion de alarmas .z
o g sesin WLAN (USB- : d Fecravioncel | region. !

automético !
P voplant 1 Adapter2000-C). 1 Zona horaria del '
XXX 1 L, teléfono 1
- pacidad instalada:20,000Capacida : SNIXXXXXXXXXKXXKXXX Este paso se omitira T e :
! R automaticamente en el [W deleléfono ] |
— it 2 ! primer inicio de sesion en Sila opcion Fechay horade
- " o 1 la aplicacion. sinc. del teléfono esta habilitada, |
5 - ! la fechay horay la zona horaria 1
i La contrasefia inicial 5 [ del inversor se sincronizaran con |
: es 00000a. Ajustes Ajuste de potencia las del teléfono movil. :
1

. |
! 1
: 1

Eanoee m



< Ajustes rapidos

Deteecin de dispositivos
[ .
Configuracion de Conexion a sist. de gest
pardmetros bisicos

XHXOVOEX
Compruebe si los dis
dispositivos realmente conectados

Fuera

vos detectados coinciden con los

Configuracién manual -

Inversores en cascad

it + potencia

gl m

Ajustes rapidos

Deteceion de dispositivos g

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
' @ Enlinea
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

[~ L .
Configuracion de
parametros basicos

Conexion a sist. de gestion

El cliente debe autorizar el ac sistema de

gestion.

Medidor de

Controle la planta de celdas
solares mediante el sisterna de

<]

gestion.
P A o &
-

Configuracién de parimetras del sistema de gestién

Nombre de
deminia
Cifrado de
oy «©
Ajustes de pardmetros del Dongle
Modo APN Automético ~
Seleccion automatica de 4G/
Modo de red 526
PIN
Anterior

|
1
1
I
|
1
1
I
|
1
1
I
|
1
1
I
|
1
1
I
| Puerto
1
1
I
|
1
1
I
|
1
1
I
|
1
1
I
|
1
1
I
1

)

Modo de conexién en red

RS485

0

Inversor

Gestion de dispositivos

Inversores en cascada

MBUS

Buscando \ 1

Inversor

Buscando

& Inversores en cascada

Modo de conexion en red

MBUS

——
(' Detener busqueda )

Iy

Gestion de dispositivos

SN XXXXXXXXXXXXX

En la conexién en red en cascada de RS485, el inversor
principal puede ser: SUN2000-70KTL/75KTL-C1 (opcional),
SUN2000-50KTL/63KTL-JPMO, SUN2000-50KTL-JPM1,
SUN2000-50KTL/60KTL/65KTL/100KTL/110KTL/125KTL-
MO, SUN2000-70KTL/100KTL-INMO, SUN2000-100KTL-
M1, SUN2000-175KTL-HO, SUN2000-185KTL-INHO y
SUN2000-185KTL-H1

Parédmetro [Descripcion
Modo APN |+ Configure los parametros de
APN la tarjeta SIM. Solicitelos al
NUmero de | operador de la tarjeta SIM.
acceso - Cuando Modo APN se
telefénico | configura como Automaético
de APN por defecto, APN, Nimero
Nombre de | d€ acceso telefénico de
usuario de | APN. Nombre de usuario
APN de APN y Contrasefia de
Contrasefa usuario de APN no se ven
de usuario | €N la pantalla. Cuando
e APN Modo APN se configura
como Manual, los
parametros de la APN se
PIN

ven en la pantalla. Usted
podra configurarlos.

* Engeneral, el PIN estaen | &%
la parte trasera de la SIM.

+ Si la marcacién automatica es correcta,
los parametros de 4G no se ven en la

pantalla.

&

Configuracién de

Deteccion de dispositivos

Conexion a sist. de gestion

pardmetros bisicas

@ Pt 308 3vrm00 -]
0 Tz QVD0A

o

Conexion a sist. de gestion

Completado
.

% Inversores en cascada

Modo de conexién en red

RS MBUS

5 /" Buscando
inversoresen |

Inversor K- icestwin  of

Gestion de dispositivos

Iy

SNIXXXXXXXXXXXXX Operacion realizada con
éxito

SN:XXXXXXXXXXXXX  Operacion realizada con
éxito

Sugerencias

Por favor acceda a dongle

Conecte el teléfono a Internet

Desactive el WLAN y habilite la red movil

Param. de sincr.

SNCOUCOOCK KRN

SNCOOCOOOCON

celular.

Q0000

Antener m

Inversor SUN2000-10KTL-MD |47

ades

Medidor de potencia Junid
HUAWEI-DTSUS86-H (irifdsico)  ades

Confirmar |

En una situacién con conexién en cascada, el resultado de
la sincronizacién de parametros aparece en la pantalla.

[

Configuracién de
pardmetros basicos

Compruebe i os dis
dispositivos realmente conectadas.

@ Enlinea

Ajus

Deteccion de dispositivas Completado

OO
o5 detectados coinciden con los

Fuera

= sDongleA

s rapidos

Medidor de
@atenma

Amerer “

Informacion del medidor de potencia

Configuracion manual

Tipo de medidor |,

Inversores en cascada

inidades Direccion com

Cancelar

Guia de instalacién

Deteccion de dispositivos Completad
© .
Configuracién de Conexion a sist. de gestion
parimetros bisicos

KXXKXKXXKK

detectados coinciden con los
ados. ‘I

I-0TSUBG6-H @ Enlinea Fuera de linea Configuracién manual

+ Inversores en cascada

2unidades
Medidor de e
™ SDongleA B potencia

Asegurese de que todos los
dispositivos instalados se
hayan detectado
correctamente.

Anterior Siguiente

Normal

Led

Color

Estado

Descripcion

Verde

Encendido sin parpadear

Conectado al sistema de gestion correctamente.

Intermitente a intervalos cortos
(encendido durante 0.2 sy
después apagado durante 0.2 s)

El inversor se esta comunicando con el sistema de
gestion a través del dongle.




Afada una planta. Cree una cuenta de propietario.

Escaneo

Nombre de planta nueva Usuario nuevoe
Nombre de planta nueva . . L .
. -~ Rol de propietario: pagina de
mpresa*® ... 2 .
Nombre ¢ planta nueva inicio de la central eléctrica,
Cmmam exstente C ) N Nimero de serie XKXKXXXKXXKEXK ° Rol* Propietario gestién de eqUipOS, ajUStes de
Escanee el codigo Plantar cuentas de usuarios y ajustes
QR del dongle - de informacién de la central
oto P .
inteligente o del eléctrica.
inversor 19/03/2020 Nombre de usuario®
conectado al ||» \|- Contrasefia*
dongle inteligente. “Oirecién deplanta Teléfono
J— PV plant 1
Informacién de contacto — PV plant 2
Se ha obtenido la autorizacion del usuario, ' Xxx
al de terceros - Capacidad instalada:50,000Capacidad CC Se ha obtenido la autorizacién del usuario.
J o a5 T2 i el contenido introducido implica informacién personal de
& 4 s CANCELAR
Mas tarde @ @ oyM informe  Dispositvo M @
Led Observacion| Descripcién
Color Estado
N/A Apagado Normal El dongle no esta bien colocado o no esta encendido.
Amarillo (parpadea en verde . . El dongle est& bien colocado y encendido.
S (P P Encendido sin parpadear 9 y
y rojo simultaneamente)
Verde Intermitente durante ciclos de 2 segundos Normal Marcando (duracion < 1 min)
(encendido durante 0.1 s y después apagado Anormal Si la duracién es superior a 1 min, esto indica los ajustes de los parametros de 4G/GPRS son incorrectos.
durante 1.9's) Restablezca los parametros.
Intermitente a intervalos largos (encendido durante|Normal La conexion de acceso telefonico se ha establecido correctamente (duracion < 30 s).
0.1 sy después apagado durante 0.1 s) Anormal Si la duracion es superior a 30 s, esto indica que los ajustes de los pardmetros del sistema de gestion son
incorrectos. Restablezca los parametros.
Encendido sin parpadear Normal Conectado al sistema de gestién correctamente.
Intermitente a intervalos cortos (encendido durante El inversor se estd comunicando con el sistema de gestion a través del dongle.
0.2 s y después apagado durante 0.2 s)
Rojo Encendido sin parpadear Anormal El dongle no funciona. Reemplacelo.

El dongle no tiene tarjeta SIM o la tarjeta SIM no esta haciendo contacto correctamente. Compruebe si la
tarjeta SIM se ha instalado o si estd haciendo contacto correctamente. De lo contrario, instale la tarjeta SIM o
extraigala y vuelva a insertarla.

Intermitente a intervalos cortos (encendido durante
0.2 sy después apagado durante 0.2 s)

El dongle no se conecta al sistema de gestion porque no tiene sefial, la sefial es débil o no hay trafico. Si el

Intermitente a intervalos largos (encendido durante dongle esta correctamente conectado, compruebe la sefial de la tarjeta SIM a través de la aplicacion. Sino se
1 sy después apagado durante 1 s) recibe ninguna sefial o si la intensidad de la sefial es baja, pongase en contacto con el operador. Compruebe
si las tarifas y el trafico de la tarjeta SIM son normales. De lo contrario, vuelva a cargar la SIM o compre tréfico.
Intermitente alternando No hay comunicacion con el inversor
entre rojo y verde Intermitente a intervalos largos (encendido durante - Extraiga el dongle y vuelva a insertarlo.
1 sy después apagado durante 1 s) * Compruebe si los inversores son adecuados para el dongle.

- Conecte el dongle a otros inversores. Compruebe si el dongle o el puerto USB del inversor tienen fallos.




4. Como comprobar el estado del dispositivo

« CoOmo comprobar el estado del dispositivo remotamente

Dispositivo Centro de energia inteligente

PV plant 1

PV plant 1

Actusimente hay 10 despositivos

( )

PV plant 1

Diagrama de redes ~
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Realice esta operacion
cuando haya multiples
inversores en una planta de
celdas fotovoltaicas.

Cadena Red eléctrica

°®

Dispositivo Mi

oyM Informe
En los casos donde haya un
solo inversor, esta pantalla
no aparecera.
Caso 2: El teléfono movil esta conectado a Internet
L]
FusionSolar

oy I

Inicio de sesion
automético

Compruebe el avance de la
basqueda del optimizador.

» Asegurese de que todos los
optimizadores fotovoltaicos
inteligentes se hayan
detectado correctamente. A
continuacion, podréa disefiar
la distribucion fisica de los
madulos fotovoltaicos en la
interfaz de usuario web de
FusionSolar.

Si los optimizadores
fotovoltaicos inteligentes no
se pueden buscar debido a
una mala iluminacion,
blsquelos otra vez cuando la
iluminacion sea buena.

« Como comprobar el estado del dispositivo
usando la puesta en servicio

Caso 1: El teléfono mévil no esta conectado a Internet

0 Jn
- (it |
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se vera “Puesta en
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Pregunta frecuente 1: Distribucion fisica de modulos fotovoltaicos usando la puesta en
servicio de los dispositivos (opcional para casos que incluyen optimizadores)

1. Compruebe que las etiquetas de NS de los optimizadores
fotovoltaicos inteligentes estén colocadas en la plantilla de
distribucion fisica de Huawei.

2. Compruebe que los optimizadores
fotovoltaicos inteligentes se hayan encontrado.

3. Distribucion fisica de optimizadores fotovoltaicos inteligentes

[ 1. En la pantalla del SUN2000, seleccione Mantenimiento. ]

1.Abra la aplicacién < Monitor 2. Pulse Disefio de distribucién [ 3. Pulse Afiadir ] [4. Especifique las filas y ]
Posiciones de instalacion de Plantilla de distribucidn fisica de FusionSolar, inicie sesién en SRENEOO0EIE fisica de médulos fotovoltaicos. | | mddulos fotovoltaicos. | | columnas.
modulos fotovoltaicos y intl.fusionsolar.huawei.com  .............. sessassasans [1 . i
optimizadores usando la cuenta de ; ; ¢ Cmenmmea
75 instalador, seleccione Mi>  gome 1., & T ;
[ o= — — poe— Py esta_gn servicio del - | — | y Afiadir modulos fotovoltaicos
NGmero ﬁ dispositivo y cqnectese ala fotovoltaicos j}’]—n 2 . v
de cadena _l l_ Desfase I zona WLAN del inversor T \_J } Ei
ISR T solar. m e
1= L e 24 29 2.Seleccione installer e Admisestiecin deted i | 5
ﬁ ™ ﬁ ™ ﬁ ﬁ ﬁ introduzca la contrasefia de miceioeic Tn T — Elaga clic én €l area en
|0 | inicio de sesion. oo (i e anco. Se vera el boton
I — I I I 3.Haga clic en Acceder. : ?) Autocomprobacion de AFCI Anadir m_odulos
2] [77] [6] [22] [27 Aparecera la pantalla del Tounl 1 fotovaltaicos.
E ﬁ ] ﬂ ﬁ ﬁ : SUN2000.
- e | | | B 4.Escoja Monitor y @
— Iqmm BEE EgE Er® [2l:=0) EgE ARadie itk
I NN TR NN T Vil M N D compruebe que los :
1-1 1-8 21| |22 2-8 H IS e i iF) = 2 optimizadores fotovoltaicos s S'guleﬂw
E ﬁ E =~ ﬁ E . "o “;% == | = % inteligentes se hayan ()
8 ol & g foi conectado al inversor solar.
oy vy N U —— 4. Compruebe el estado del optimizador fotovoltaico inteligente.
Cadena 1 Cadena 2 Cadena 1 Cadena 2

7. Seleccione un moédulo
fotovoltaico para asociar el

9. Asocie todos los optimizadores

8. Pulse y asocie el fotovoltaicos inteligentes uno a uno

En la pantalla del SUN2000, escoja Monitor para comprobar el estado del optimizador
fotovoltaico inteligente.

5. Aflada o elimine 6. Ajuste el angulo de los L i ; imi i L < LD _
| mddulos fotovoltaicos m()djulos fotovgltaicos optimizador fotovoltaico _or;tllr_nlza:i o fotovoltal(;:_o t siguiendo los pasos 7y 8. A SUNZOD0 KHXX-KRXX : i
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5 ) inte"gente Potencia de salida ow
Casenat Boccoacoaconecoocooooos Vohsedseneds B35V
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F i “, Corriente de salida 0,00A
T C
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Cancelar Confirmar
Arerer S'Q"W At °°"""“"’® e Verde El optimizador fotovoltaico inteligente funciona bien.
Gris El optimizador fotovoltaico inteligente no funciona con normalidad.
vmcu.a.opumum@ Compruebe si la informacién del nimero de serie y de la posicion es
correcta. A continuacion, vuelva a buscar el optimizador.
Rojo El optimizador fotovoltaico inteligente no funciona.




Pregunta frecuente 2: Distribucidn fisica de modulos fotovoltaicos en la interfaz de usuario
web de FusionSolar (opcional para casos que incluyen optimizadores)

Inicie sesion en la interfaz de usuario web del sistema de gestion FusionSolar. FusionSolar: https://intl.fusionsolar.huawel.com.

3. Cree el diagrama de distribucion fisica en funcion del esquema de distribucion fisica de
Huawei y las condiciones reales.

planta de celdas fotovoltaicas para acceder distribucioén fisica de Huawei y cree un diagrama de distribucién fisica.

1. En la Pagina de inicio, haga clic en una tz. Acceda a la pagina Disposicién de la planta, cargue la plantilla de
a la pagina de la central eléctrica individual.

(& FusionSolar

& FusionSolar

Arrastre el elemento del diagrama que
se desea crear hacia el area de la
distribucion fisica.

Plantilla de distribucion
fisica de Huawei
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4. Afiada o elimine un componente. = . P S quip €lo hacla fa p . P grama y
asécielo a dicho elemento. Una vez finalizado el esquema, haga clic en [gl la barra de herramientas para guardar los ajustes.
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Haga clic con el botén derecho del
raton en un elemento del diagrama
para copiarlo o eliminarlo. Después
de copiar un elemento del diagrama,
haga clic con el botén derecho del
ratén en el area de distribucion fisica
para pegar dicho elemento.

~

Copiar

Eliminado

Los dispositivos asociados
se veran en color gris.
Haga clic con el botén
derecho del ratén en un
elemento del diagrama que
se haya asociado a un
dispositivo para desvincular
el dispositivo.

O g

Copiar
Desatar
Eliminado


https://intl.fusionsolar.huawei.com/

Pregunta frecuente 3: COmo configurar
parametros de limitacion de exportacion

Pregunta frecuente 4. Como configurar la curva Q-U
de supresion de aumento de voltaje

En la pantalla del SUN2000, escoja Ajustes > Parametros funcionales para configurar la curva Q-U de supresion de

En la pantalla del SUN2000, escoja Ajuste de potencia > Control de puntos conectados a la
red eléctrica > Potencia activa para configurar los parametros de limitacion de exportacion.
Para un solo inversor, configure el pardmetro Controlador de circuito cerrado con el valor
Inversor o SDongle/SmartLogger.

aumento de voltaje.

SUN20I

Potencia activa Rendimiento energética del
» Cuando el pardmetro Controlador de circuito cerrado se configura con el valor Inversor, la 0000, i
.z .. .. ' . . et 0,000
duracion de la limitacion de exportacion es inferior a 2 s. N -
+ Cuando el pardmetro Controlador de circuito cerrado se configura con el valor 000 o
SDongle/SmartLogger, la duracion de la limitacion de exportacion es inferior a 5 s.
Para mudltiples inversores, el pardmetro Controlador de circuito cerrado solo se puede configurar
con el valor SDongle/SmartLogger. La duracion de la limitacion de exportacion es inferior a 5 s. ® e
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(] NOTA

Después de pulsar Control de puntos conectados a la red eléctrica, es necesario volver a
introducir la contrasefia de inicio de sesion. La contrasefia inicial es 00000a.

Ajuste de potencia

< Ajustes < Parémetros funcionales
Corriente cero debido a error

Parametros de la red eléctrica
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Para obtener informacién detallada sobre los parametros, consulte el
Para obtener el documento, escanee el codigo QR.



https://support.huawei.com/enterprise/en/doc/EDOC1100096889

